ko

Montaltuspo,
Buoine,
17 January 45,
STATEMENT OF'y-
ROJANELLI Giovemma, Female,
Montaltusro, Aged 32 years,
Bucine, 5

Arezro,

~ Who saith,

I am married, a sdhoblteaoher and have lived here
for the past two years.

& On the 22 June 44, I went to stay at the Vioarage,
COURNIA, with my two ohildren,

, Present in the house on the morning of the
29 June Lk, wag my mother-in~law TAVANTI Endlia, my brother-in-
law ROMANFLLI Giuseppe nnd his family, my sister-in-law ROMANELLI

Boma who wag peralyged, DR LUCA Giovarmaz‘ & woman aged 55 years -

and her daughter MARINFLLI Adn, the last two womemn being
evacuees from ARE’Z0 and the servant ORSOLINT Rina,

, About 0830 hours on that date my husband ROMANELLI

Amaddio and the Priest Don Natale ROMANELLI ceme to the house and
told us that the Germans were burning houses and ki1ling

oivilians in the noighbourhood. The men then left the house
to hide in the woods leaving the women behind because they
thought we would be safe. However, after a short while, in
view of what we were told by our neighbours we deoided to leave
the house as well, Accordingly the majority of us laft leaving
behind TAVANTI Emilia, ORSOLINI Rina and the Friest's paralyszed
sister, ROMANELLI Brma in the house, We hid in a vineyard
- about 300 metres from CORNIA, After mbout twenty minutes
DE LUCA Giovanna decided to return to the Priest's house as she
was not feeling well and left us, accompanied by MARINELLI Ada.
I saw them both enter the house.

About 1030 hours from my place of coricealunent,
I saw three separate parties of Gorman soldiers converging on
OORNIA from different directions. There were about 100 Germans
in all.  Just previous to them entering OORNIA I saw PONTENANI
Rosa, whom I knew well, standing on her front doorstep with a
scythe in her hands.  She wma shoutingt~ "If they cone, I will
out their necks."

The Gexrmena went from houss to house and later I
saw MARINELLI Ada and ORSOLINI Rina escorted by German soldiers
being teken townrds the house of MUGMAY, I heaxd DE LUCA
Gdowanna shouting lovdly, "Sonrdal. . Do not touch here”

When thoy arrived outside the house of MUGNAI 1 heard both women
screaming., This soreeming went on for aboud nn hour, later,
I saw gome Germans throwing hend grensies msar MUGNAI's houss
and saw dense olouds of mmoke rising frces CORNIA.

About 1300 hours I saw the Geamans leaving
OORNIA and proceeding in the direction of CIVITRLLA.

About 1700 hours, with my children, I returried

to the Vicarege/....



Akl

/I returned

to the Vicarage, CORNIA., It was still on fire and only
one roon remained undemaged.

My husband later Joined me end we lived in a
hut in the valley of CURNJA until the arrival of the British, -

I have read over this statement. It is true
and ocorrect, I herewith apperd my eigrature. :

(8g1) ROMANRILI Giovanna,

Statanent vritten down in Italisn anml signature
vitnessed by FABHRONI Vasoo, Interpreter, in the presence of
8gt Charles, both of 78 Seotion, BIB, on Wednesdsy, 17th.
January 1945, at MONTALTUZZ0, BUCINE, AREZZO.

I certify that the above translation from Italian
ia true and correct and to the best of my ability. .

i faer 7

FABBRONI Vagoo.




